» Daca o alarma nu se va sterge, este posibil ca aceasta sd persiste. Dacd alarma
nu este corectatd, aceasta nu va fi stearsa.

» Trebuie sd fie vizualizate toate alarmele, inainte de a putea sterge una din ele.

» Daca o alarma nu poate fi stearsa din Meniul principal, tasta Clear (Sterge) nu
va aparea. Aceste alarme trebuie sa fie sterse din meniurile cu acces protejat.

USOR DE VERIFICAT

' THERMO KING

Contoare de ore

N 1. Reveniti la afisajul standard.

2. Apasati tasta MENU (MENIU).
Apésati tasta Inainte pana cand
apare meniul Contor de ore.

4. Apasati tasta SELECT (SELECTARE)
000®

SR-2/SR-3 MT
Microprocesor
Smart Reefer 2/3
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et ToNEZ  MENU

pentru a accesa meniul Contor

de ore. A NOTA: Pentru informatii suplimentare referitoare la alarma de pe afisaj, apasati tasta

2 5. Apasati tastele Next (Inainte) Help (Ajutor). Va aparea un mesaj ajutitor. Pentru informatii detaliate, consultati
si Back (Inapoi) pentru a vedea manualul de utilizare aferent unitatii.
afisajele contorului de ore.

6. Apasati tasta Lock (Blocare)
pentru a bloca contorul de ore
pe afisaj. Apasati tasta din nou
pentru a debloca afisajul.

7. Apasati tasta Exit (lesire) pentru
a reveni la afisajul standard.

ZONE 2 RETURN AIR TEMPERATURE
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ExIT Lock BACK NEXT

USOR DE DETERMINAT

Cauza alarmei

Exista mai multe optiuni pentru vizualizarea Codurilor de alarma aferente unitatii dvs.:

1 Accesand www.europe.thermoking.com/tools pentru un link catre aplicatia Coduri de
alarma Thermo King.
2 Descarcand brosura noastra cu coduri de alarmd pentru Camion, Remorca, CyroTech

si DAS, pentru toate Codurile de alarma. Aceasta poate fi descarcata prin accesarea
urmatorului link: www.emea-user-manuals.thermoking.com/ sau de la codul QR de

USOR DE VIZUALIZAT S| DETERMINAT

mai jos.
S H X 3 O copie tipdrita poate fi obtinuta de la reprezentantul comercial Thermo King.
Cauza alarmei si Stergerea codurilor de alarma

- N 1. Daca se declanseaza o alarma, va

apérea o pictograma mare pentru
2y /\ arms. O pctograms mic va Op

] @ Ja -5 |s 2 A | aarma.u pic ogramamlucava' )

‘‘‘‘‘‘‘‘ prezentd pentru o alarma specifica 1rf3.

zonei (zona 2 din exemplul aratat).

= = = = J 2. Alarmele sunt afisate si sterse cu
ajutorul meniului Alarm (Alarma).
Incepeti din afisajul standard.
Apasati tasta MENU (MENIU).
Va apdrea meniul Language
(Limba) sau meniul Alarm (Alarma).
Daca apare meniul Limba, apasati
tasta NEXT (INAINTE) pentru a afisa
meniul Alarm (Alarma).
5. Apasati tasta Select (Selectare).

Va aparea afisajul alarmei.

6. Dacad nu existd alarme, este afisat

www.emea-user-manuals.thermoking.com

CORTNUGUS

& w

Ghidul soferului pentru
punerea in functiune

E

3

° I Y
7 — ALARM 28 ecranul,,No Alarm” (,Nicio alarma”). S I p a
1to 1 ALARMS Apadsati tasta lesire pentru a reveni
PRETRIP ABORT la Afisajul standard.
EXIT CLEAR HELP 7. Daca exista alarme, va fi afisata
cantitatea de alarme (daca sunt mai
multe) si numarul celui mai recent Pentru mai multe informatii sau
b 5 —
cod de alarma. unide'i . o . K'Y
8 - 8. Dupa ce situatia alarmei a fost sesiuni de instruire, va rugam /
CLEARING ALARM 28

PLEASE WAIT

rezolvatd, apdsati tasta Stergere
pentru a anula alarma. Pentru a
afisa urmatoarea alarma, apasati

tasta Next (Inainte).

sa contactati managerul de

servicii Thermo King

TK 55527-2-PC-RO (Rev. 02/18)

©Thermo King Corporation

@ Ingersoll Rand.




USOR DE PORNIT SI OPRIT

Una sau mai multe zone

1. Pentru a porni unitatea, apasati

CoNTINGGUS

] 229 35| 97 - tasta On (Activare).
25 2 |, 10] | @ 2. Afisajul prezinta, pentru scurt timp,
7 o sigla Thermo King, pe masura ce

se initializeaza.
Ecranul,,Configuring System”
(,Configurare sistem”) apare
pentru scurt timp, pe masura ce

L 00 3

4516

comunicatiile sunt stabilite si unitatea se pregateste pentru functionare.

4. Apare, pentru scurt timp, afisajul standard, care arata temperaturile cutiei si
valorile de referinta.

5. Ecranul,Diesel Engine Starting” (,Pornirea motorului diesel”) apare, pe masura
ce motorul se preincilzeste si porneste. In cazul unitétilor modelul 50, va
aparea ecranul Functionare electrica stationara, daca unitatea este conectata la
alimentare in modul stationar.

6. Afisajul standard, care prezinta temperaturile cutiei si valorile de referinta, reapare
atunci cand unitatea functioneaza.

7. Pentru a opri unitatea, apasati tasta Off (Dezactivare). Unitatea se va inchide.

Pentru a activa sau dezactiva o zona: Zona 1 va fi activatd intotdeauna atunci cand
unitatea este deschisa. Zona 2 si Zona 3 (daca exista) pot fi activate sau dezactivate,
dupa preferinte.

(Starea fiecdrei zone este retinuta atunci cand unitatea este dezactivata si activata.)

Pentru a activa sau dezactiva Zona 2 si Zona 3, parcurgeti urmatorii pasi.

1. Reveniti la afisajul standard. Daca

cmmeTEE e apare afisajul Ceas temperatur,
apasati orice tastd pentru a reveni
DO aw e la afisajul standard.
2. Apasati tasta Zone (Zond) sub zona
4 &H-EE dorita
N—r N—r N~ N—r .
-

3. Apare afisajul valorii de referinta. Daca
zona este activata, a treia tasta va fi

etichetata Turn Zone Off (Dezactivare zona). Daca zona este dezactivata, a treia
tasta va fi etichetata Turn Zone On (Activare zona).

4. Apasati tasta Turn Zone Off (Dezactivare zond), pentru a dezactiva zona.

5. Afisajul aratd, pentru scurt timp, PROGRAMMING ZONE ON/OFF - PLEASE WAIT
(PROGRAMARE ACTIVARE/DEZACTIVARE ZONA - VA RUGAM ASTEPTATI).

6. Apoi, afisajul confirmd noua setare a Zonei, timp de cateva secunde.

7. Apoi, afisajul revine la afisajul standard, prezentand Zona ca fiind dezactivata.
Valoarea de referinta a Zonei a fost inlocuita cu starea OFF (DEZACTIVAT), pentru a
indica faptul cd zona este, in prezent, dezactivata.

USOR DE PROGRAMAT

Rularea in CYCLE-SENTRY sau Continuu

CYGLE SENTRY
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PROGRAMMING CONT MODE

PLEASE WAIT
34—
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1. Reveniti la afisajul standard.

Apasati tasta MODE SELECTION
(SELECTARE MOD).

3. Ecranul,,Programming Continuous
Mode” (,Programare mod continuu”)
sau,,Programming CYCLE-SENTRY
Mode” (,Programare mod
CYCLE-SENTRY”) apare pentru scurt
timp.

4. Ecranul,New System Mode
CYCLE-SENTRY” (,CYCLE-SENTRY,
noul mod al sistemului”) sau
,New System Mode is Continuous”
(,Continuu este noul mod al
sistemului”) apare pentru scurt timp.

5. Apare afisajul standard, iar noul mod
este afisat in partea superioard a
afisajului.

6. Apasati din nou tasta Mod pentru a
aduce unitatea la modul anterior.

In cazul noilor unitati SR-3 Spectrum,
pictograma CYCLE-SENTRY apare in
modul CYCLE-SENTRY si este ascunsa
in modul Continuu, dupad cum se arata
pe ecran.

USOR DE PROGRAMAT
Temperatura valorii de referinta
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CURRENT ZONE 1 SETPOINT

\ 25C

+/- TO CHANGE

EXIT

NEW SETPOINT WILL BE

-15C

+/- TO CHANGE

1. Incepeti din afisajul standard.

2. Apdsati tasta Zone (Zond) pentru
zona dorita (exemplu: Zona 1).

3. Afisajul valorii de referinta va aparea
pentru Zona selectata.

4. Apasati tastele + sau - pentru a
schimba valoarea de referinta.

5. Apdsati tasta YES (DA) sau NO (NU)
in mod corespunzator.

6. Vaaparea ecranul ,Programming
New Setpoint” (,Programare valoare
de referinta noud”).

7. Apare, pentru scurt timp, ecranul
,New Setpoint Will Be XX" (,Noua
valoare de referinta va fi XX").

8. Apare afisajul standard cu valoarea
de referinta a Zonei schimbata cu
noua valoare de referinta.

NOTA: Trebuie sa selectati tasta YES (DA) in 10 secunde de la selectarea noii valori de
referintd; in caz contrar, modificarea va fi anulata.

USOR DE VERIFICAT
Indicatori

Reveniti la Afisajul standard.

2. Apdsati tasta Menu (Meniu) de pe
afisajul standard.

Apasati tasta Next (Inainte)

e 1.

ToneT Tonez ZonEs ueny 3

pana cand apare meniul Gauges

EA WL WA
& \& & @ J (Indicatori).

4. Apasati tasta Select (Selectare)
pentru a accesa meniul Gauges

(Indicatori).

ENGINE RPM - ) N ;
5. Apadsati tastele Back (Inapoi) sau

Next (Inainte) pentru a derula printre
urmatorii indicatori: Temperatura

1457  ReM |

lichid de racire, Nivel lichid de racire,
Amplificatori, Tensiune baterie,

EXIT LOCK BACK NEXT

2 2 L] {

| | |
3515

7 6 5 Turatie motor, Senzor de nivel

combustibil, Presiune de refulare,
Presiune de aspiratie,
I/l (intrare/iesire) - Afiseaza starea curenta a dispozitivelor de intrare/iesire.
Apdsati tasta Lock (Blocare) pentru a afisa ecranul oricarui indicator timp de
15 minute.
Apdsati tasta din nou pentru a debloca ecranul.
Apasati tasta Exit (lesire) pentru a reveni la afisajul standard.

USOR DE DECONGELAT

Initiere decongelare manuala

1. Reveniti la afisajul standard.

2. Apasati tasta DEFROST
(DECONGELARE).

3. Afisajul va ardta pentru scurt timp

CoRTINUOUS

ALZAA =

(

[DEFROST] (IDECONGELARE]). Apoi
va aparea afisajul Select (Selectare)

zona. Apasati tasta Zone (Zona) de
2 sub zona dorita.
4.  Ecranul,Defrost” (,Decongelare”)

( .
o 1) apare pentru scurt timp.
() SELECT ZONE TO DEFROST 5. Ecranul,,Programming Defrost”
@ (,Programare decongelare”) apare
e zoner  zowe:

pentru scurt timp.

Ecranul ,Defrost Started”
(,Decongelarea a inceput”) apare

ejelele >
pentru scurt timp.

7. Apoi apare afisajul Defrost
(Decongelare). Indicatorul de tip
bara aratd procentul aproximativ
din timpul rdmas pana la finalizarea
ciclului de decongelare.

USOR DE VERIFICAT
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USOR DE VERIFICAT

ejelel®
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Reveniti la Afisajul standard.
Apdsati tasta Menu (Meniu) de

pe afisajul standard.

Apasati tasta Next (Inainte)

pana cand apare meniul

Sensors (Senzori).

Apdsati tasta Select (Selectare)
pentru a accesa meniul Sensors
(Senzori).

Apdsati tastele Back (Inapoi) sau
Next (Inainte) pentru a derula
printre urmatoarele ecrane aferente
senzorilor.

Apadsati tasta Lock (Blocare) pentru
a afisa un ecran senzor un timp
nespecificat. Apasati tasta din

nou pentru a debloca ecranul.
Apdsati tasta Exit (lesire) pentru a
reveni la afisajul standard.

Testarea Tnaintea calatoriei

CONTUGUS

223 3°
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MAIN MENU

PRETRIP

EXIT

SELECT BACK N

EXT

EXIT

PRETRIP PASS

Stergeti toate codurile de alarma
Reveniti la afisajul standard.

Pentru initierea Testarii inaintea
calatoriei complete apasasi tasta Menu
(Meniu) imediat ce este afisat Ecranul
Standard si inainte de pornirea unitdtii.
Pentru initierea Testarii de rulare
naintea cdldtoriei asteptati ca unitatea
sa porneasca, dupa care apasati tasta
Meniu in Afisajul Standard. (Pentru a
opri Testarea inaintea calatoriei in orice
moment, opriti unitatea.)

Apasati tasta NEXT (INAINTE) pana
cand apare ecranul Inainte de cilatorie.
Apdsati tasta SELECT (SELECTARE)
pentru a incepe Testarea inaintea
calatoriei.

La finalizarea tuturor testelor, rezultatul
raportat poate fi PASS (ADMIS), CHECK
(VERIFICATI) sau FAIL (RESPINS). Daca
rezultatul este CHECK (VERIFICATI)

sau FAIL (RESPINS), codurile de

alarma corespunzatoare vor indica
tehnicianului cauza problemei.

NOTA: Pentru informatii mai detaliate, consultati capitolul Punerea in functiune din

manualul de utilizare aferent unitatii.




